Porownanie ttumaczen Psalmow 140:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Niech oszczerca* nie ostoi si¢ na ziemi, Niech zto poluje na
dostowny | dostowny okrutnego — aby (go) powali¢.D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Niech si¢ oszczerca nie ostoi na ziemi, Niech zto dopadnie
literacki literacki okrutnego — i niech go powali!

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Wiem, ze JAHWE ujmie si¢ za strapionym i pomsci
literacki Biblia Gdanska krzywdq nqdzarzy_

BG Przektad Biblia Gdanska | Potwarca nie b¢dzie utwierdzony na ziemi, a maz okrutny
literacki ztoscig utowiony bedac upadnie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Czlowiek jezyczny nie bedzie poszczgscion na ziemi,
literacki Wujka cztowieka niesprawiedliwego ztosci utowig na zatracenie.

BT'99 Przektad Biblia Niech nie ostanie si¢ w kraju zaden zly jezyk; gwaltownika
literacki Tysigclecia niech ogarng nieszczescia.

BW Przektad Biblia Oszczerca niech si¢ nie ostoi na ziemi, Niech me¢za
literacki Warszawska gwattownego nieszczescie straci do upadku.

EKU'18 | Przektad Biblia Oszczerca nie ostoi si¢ w kraju, a gwattownika dopadng
literacki Ekumeniczna nieszczescia.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Oszczerca nie ostoi si¢ na ziemi, okrutnik wpadnie w sidta
literacki wilasnych knowat.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Niech oszczerca nie ostoi si¢ w kraju, niech nieszczgscie
literacki doprowadzi do zguby gwaltownika.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Niech si¢ nie utrzyma na ziemi oszczerca, maz bezprawia;
dynamiczny | Gdanska niech go $ciga zto az do upadku.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Dobrze wiem, ze JAHWE uczyni zado$¢ prawnemu
dynamiczny | Swiata roszczeniu ucisnionego, sgdowi biednych.

D Idiom: cztowiek jezyka.
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